Zmluva o poskytnuti grantu
islo 2023/0920

uzatvorena podla § 51 zdkona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zékonnik v platnom zneni, v sulade
so zakonom & 583/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlich izemnej samospravy a o zmene
adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a v sulade so Viecobecne
zéviznym nariadenim Trendianskeho samospravneho kraja Cislo 25/2020, ktorym sa meni
Vieobecne zAvizné nariadenie Tren¢ianskeho samospravneho kraja &islo 22/2019
Participativny—komunitny rozpodet (d'alej len ,,VZN TSK &islo 22/2019 v platnom zneni®)
medzi zmluvnymi stranami oznacenymi ako

Poskytovatel’:
Nazov: Trenciansky samospravny kraj
Sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenéin
ICO: 36126624
Statutarny zastupca: Ing. Jaroslav Bagka, predseda
Bankové spojenie: Stétna pokladnica
" IBAN: SK51 8180 0000 0070 0050 4489
Kontaktné osoba: Megr. Petra Hinkovi Cimova
Email: petra.hinkova@tsk.sk
(d'alej len ,poskytovatel™ v prisluSnom tvare)
a
Prijimatel’:
Néazov: Centrumko
Sidlo: Nova 597/7, 97217 Kanianka
Pravna forma: Zdruzenie (zviz, spolok, spoloénost’, klub ai.)
Statutamy zastupca: Viadimir Liener, predseda
Indtitucionélny sektor: Neziskové intiticie sluZiace doméacnostiam
ICO: 53357761
Bankové spojenie:
IBAN:
, Kontaktna osoba:
Email:

(dalej len ,,prijimatel™ v prisludnom tvare)

Clanok 1
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom zmluvy je poskytnutic finanénych prostriedkov — grantu v sulade s VZN
TSK & 22/2019 vplatnom zneni - prijimatefovi z rozpott Trencianskeho
samospravneho kraja v sume 3pecifikovanej v €lanku 2 ods. 2.5 tejto zmluvy na
podporu realizacie poskytovatel'om schvaleného projektu s ndzvom Kanianske doZinky
(dalej len ,projekt”), ako aj urlenie zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti
poskytovatel'a a prijimatela pri poskytnuti tychto finanénych prostriedkov.

1.2 Grant sa poskytuje na uhradu nakladov spojenych s kiipou materidlno-technickeho
zabezpedenia (napr. vy&apné zariadenie na kofolu, kotlikova suprava, varné kanvica,
tacky, podberacky, naberagky, pivné sety, prisluienstvo na pivné sety, atd’.)

1/6



1; 3

2.1
22

2.3

2.4

25

2.6

2.7

2.8

X0

2. 10

Prijimatel’ prijima finanéné prostriedky podla odseku 1.1 tohto &lanku bez vyhrad
vplnom rozsahu za podmienok uvedenych v tejto zmluve alen na el uvedeny
v ¢lanku 2 tejto zmiuvy.

Clanok 2
Udel, v¥¥ka a spdsob poskytnutia granta
Tato zmluva sa uzatvara na zdklade vysledkov verejného SMS hlasovania.

Prijimatel sa zavizuje poskytnuté finantné prostriedky pouzit' vyluéne tak, aby bol
dosiahnuty ciel Participativneho—komunitného rozpo¢tu a vyluéne na uhradu
schvalenych vydavkov financovanych zo zdrojov TSK na realizdciu aktivit projektu.
Finanéné prostriedky zo zdrojov TSK je mozné presuvat len medzi nirokovanymi
vydavkami, ktoré st schvalené v rozpotte projektu, prifom nemdZe byt prekroCend
celkova vy$ka poskytnutého grantu.

Prijimatel’ je povinny viest prijaté finanéné prostriedky na bankovom ucte uvedenom
v zdhlavi tejto zmluvy, ktorého je vlastnikom. Prijimatel sa zavdzuje udrZiavat’ ulet
otvoreny, a to aZ do doby finanéného ukondenia realizcie projektu a realizovat’ vietky
thrady vydavkov spojenych s projektom z tohto Gi¢tu.

Prijimatel’ sa zavizuje aktivity projektu realizovat’ riadne a v€as podla schvalenc¢ho
harmonogramu: zadiatok realizacie: 06/2023, ukoncenie realizicie: 11/2023.

Poskytovatel a prijimatel’ sa dohodli, Ze:

a) poskytovatel poskytne prijimatelovi grant vo vyske 2 200,- eur (slovom:
dvetisicdvesto eur) na realizaciu schvalenych aktivit projektu,

b) prijimatel zabezpedi vlastné zdroje (napr. sponzorské a pod.) na financovanie
projektu v pripade rozdielu celkovych vydavkov projektu a poskytnutého grantu
uvedeného v odseku 2.5 pism. a) tohto ¢lanku,

¢) prijimatel’ dalej zabezpeéi d'alsie vlastné zdroje na financovanie projektu na thradu
vietkych vydavkov projektu, ktoré nebudl poskytovatelom schvalené na zaklade
predlozeného vyudtovania. :

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizaciu schvalenych aktivit projektu dotaciu alebo
prispevok, ani ina formu pomoci, ktord by umozZnila duplicitné financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov rozpo&tovych kapitol Statneho rozpo¢tu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov, alebo zdrojov EU; vopaénom pripade nie je
oprivneny grant prijat’, resp. je povinny grant vratit.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze grant, a to aj kazda jeho Cast, je finanénym
prostriedkom vyplatenym z rozpoltu poskytovatela. Na kontrolu pouZzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za porusenie finaninej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch SR.

Celkova vyika poskytnutého grantu je maximalna, nesmie byt prekrofena a nie je
mo¥né jej dodatoéné navylenie. V pripade navyienia skutoéne vynaloZenych nékladov
stivisiacich s realizaciou projektu, tieto ndklady zna3a vylu¢ne prijimatel’,

Grant bude poukéazany jednorazovo na bankovy ucet prijimatela uvedeny v zéhlavi tejto
zmluvy do 15 pracovnych dni odo dfia nadobudnutia ti€innosti zmluvy.

Ustanovenia inych pravnych predpisov o spOsobe nakladania s finanénymi
prostriedkami poskytnutymi podl'a tejto zmluvy nie st touto zmiuvou dotknute,
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V pripade, ak vyslednd suma skutoéne vynaloZenych vydavkov, na ktoré poskytovatel
poskytuje grant, bude niz§ia ako suma uvedena v ods. 2.5 pism. a) tohto ¢lanku,
prijimatelovi vznikne narok na grant len do vy3ky skutoénych a riadne preukdzanych
vynalozenych vydavkov.

Hmotnu zodpovednost za poskytnuty grant prebera prijimatel’ diiom jeho pripisania na
ucet prijimatel’a uvedeny v zéhlavi tejto zmluvy.

Prijimatel’ zodpoveda za dodrzanie zékonnych postupov v zmysle zdkona &. 343/2015
Z. z. o vergjnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zidkonov v platnom
zneni, Porudenie tohto zdkona zo strany prijimatel'a sa povazuje za podstatné porusenie
podmienok zmluvy, s ktorym je spojena povinnost’ vratit' poskytnuty grant.

Prijimatel sa zavédzuje prezentovat TrenCiansky samospravny kraj (poskytovatela)
podl'a Grafického manualu pre publicitu projektov TSK. V prislusnych propaganych
materialoch, na oficidlnej webovej stranke, na vSetkych pozvankach a ostatnych
tlaovinach urenych k danému projektu a na dobre viditelnom mieste v priestoroch,
kde sa projekt bude realizovat, je prijimatel’ povinny uviest: ,, Projekt bol podporeny
z Participativneho-komunitného rozpoctu TSK“, logo PaKR a Erb TSK. Spdsob
propagacie TSK ako partnera projektu tvori Prilohu €.1 tejto zmluvy.

Clanok 3
Spoésob a termin vyuftovania grantu

Prijimatel’ je povinny zaslat’ finanéné zi¢tovanie poskytnutého grantu poskytovatelovi
vo formulari, ktory tvori Prilohu €. 2 a vecné vyhodnotenie projektu - sprévu
z realizacie projektu, ktoré tvori Prilohu ¢. 3 VZN TSK ¢&. 22/2019 v platnom zneni
najneskdr do jedného mesiaca po uskutoéneni projektu. V pripade projektu
uskutoéneného v mesiaci november, navrhovatel' predklad4 vyuétovanie najneskér do
15.12. pristusného kalendarneho roka.

K sprave zrealizacie projektu prikladad prijimatel’ aj fotodokumentaciu jednotlivych
aktivit a dosiahnutych vysledkov.

Prijimatel’ predklada vyacétovanie celého projektu, dokladuje iba tie polozky, na ktoré
prijal ‘grant. K vyGétovaniu prijimatel’ predlozi &itatelné kopie Gétovnych dokladov
preukazujlicich &erpanie poskytnutého grantu. Uttovné doklady (mapr. képia faktiry,
zmluvy, vydavkovy pokladni¢ny doklad, prijmovy pokladnigny doklad, bankovy vypis
a pod.), ako aj prilohy k Gétovnym dokladom (napr. dodacie listy, objednévky,
prijemky, vydajky, prezen¢né listiny, dodacie listy, potvrdenia o odovzdani a prevzati
vecnych cien...) musia spifat vietky néleZitosti podla zékona & 431/2002 Z. z.
o GStovnictve v zneni neskorSich predpisov. Uttovné doklady musia byt oznadené
textom ,,Grant PaKR*.

Sudastou financného zultovania projektu bude cestné vyhlasenie prijimatela, Ze
vyuétovanie projektu je vykonané spravne, v silade s podmienkami Cerpania grantu
uvedenymi v tejto zmluve a VZN TSK €. 22/2019 v platnom zneni, ktoré tvori Prilohu
&. 2 VZN TSK ¢. 22/2019 v platnom zneni. '

Finan¢né prostriedky, ktoré prijimatel pouZije v rozpore s ufelom stanovenym a
dohodnutym v tejto zmluve je prijemca povinny vratit’ do 5 dni odo dfia prijatia spravy
z vykonanej administrativnej finan¢nej kontroly (dalej len ,,AFK®) obsahujicej
oznamenie o zisteni rozporu v pouZiti finanénych prostriedkov so stanovenym ucelom
na G¢et poskytovatel'a, z ktorého boli poskytnuté (variabilny symbol: 2309000920).
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Nevyderpané finanéné prostriedky je prijimatel’ povinny vratit’ na Gcet poskytovatela,
z ktorého boli poskytnuté, najneskér do terminu predloZenia vylétovania, avizo a vypis
zuétu o vrateni tvori prilohu vyGétovania. V pripade ukonéenia realizicie projektu
v mesiaci november, je povinny prijimatel vratit' nevySerpané finan¢né prostriedky
najneskor do 15.12. prislusného kalenddrneho roka, avizo a vypis z Gctu o vrateni tvori
prilohu vyaétovania.

Spravu z AFK zasiela poskytovatel’ prijimatelovi do 60 dni od predloZenia vyaétovania.
V pripade zistenia nedostatkov vo vyGétovani je prijimatelovi zaslany navrh spravy
z AFK v zmysle zakona & 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov. Lehota na dorucenie Spravy
z AFK v tom pripade zadina znova plynat diiom informovania poskytovatela
o odstraneni zistenych nedostatkov.

Clanok 4
Kontrola poskytnutia grantu a porulenie finanénej discipliny

Kontrolu spravnosti erpania poskytnutého grantu, jeho tcel, Giplnost’ a spravnost
predlozenych dokladov k vyadtovaniu, je poskytovatel' opravneny vykonévat' v zmysle
prisluinych prévnych predpisov a internych predpisov poskytovatela upravujicich
nakladanie s verejnymi finan¢nymi prostriedkami.

Prijimatel je povinny vytvorit’ podmienky pre kontrolu podl'a predchadzajuceho odseku
tohto ¢lanku zmluvy zastupcami poskytovatel'a, najmi kontrolu na mieste, ¢o zahffia aj
kontrolu originilnych G&tovnych dokladov. a dokladov suvisiacich s realiziciou
projektu.

Prijimatel berie na vedomie, ¢ nedodrianie alebo poruSenie ktorejkol'vek
zdohodnutych zmluvnych podmienok, za ktorych sa grant poskytol alebo
nehospodérne, neefektivne, neiidinné a neticelové pouZzitic grantu, sa povazuje okrem
iného za poruSenie finanénej discipliny v zmysle ustanovenie § 31 ods. 1 zikona &.
523/2004 Z. z. orozpoltovych pravidlich verejnej spravy aozmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskor$ich prepisov (d’alej len ,zdkon o rozpoltovych
pravidlach verejnej spravy*™).

Prijimatel'’ berie na vedomie, Ze ak pri nakladani a pouZiti grantu porudi finanéni
disciplinu niektorym zo spdsobov uvedenych v § 31 ods. 1 zdkona o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy, poruSenie takejto finantnej discipliny bude poskytovatel
sankcionovat® v zavislosti od druhu porusenia podla § 31 zakona o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ak nesplni alebo akymkolvek spésobom porusi svoje
povinnosti uvedené v zmluve a dohodnuté zmluvné podmienky, méZe sa to povazovat
za poruenie pravidiel apodmienok, za ktorych bol grant poskytnuty a v takomto
pripade je prijimatel’ povinny poskytnuty grant vratit’ poskytovatel'ovi.

Clanok 5
Vyhlasenia zmluvnych stran

Prijimatel’ d4ava podpisanim tejto zmluvy sthlas so zverejiovanim informacii a Gdajov
uvedenych v Ziadosti o grant, vo finanénom ziétovani a v spréve z realizacie projektu
na webovom sidle poskytovatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze udaje, ktoré st obsahom tejto zmluvy, ako aj vietky informacie
obsiahnuté v ¥iadosti a vSetkych sprievodnych a dopliiujucich  dokumentoch
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adokladoch, si pravdivé, plné ataktie?, Ze poskytovatelovi nezamiCal Ziadne
informécie, ktoré by mohli mat’ vplyv na poskytnutie grantu alebo uzatvorenie zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze nie je v likvidacii, Ze na jeho majetok nie je vyhlaseny konkurz
ani vedenia re§trukturalizicia podla zakona & 7/2005 Z. z. o konkurze
aredtrukturalizicii a o zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov, nie je v niitenej sprave ani ozdravnom reZzime podl'a zakona €. 583/2004 Z. z.
o rozpodtovych pravidlach Gzemnej samospravy aozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, nie je voéi nemu vedené exekucné konanie, nie
je v rie3eni, resp. neoznamil prisluSnému registru zanik organizacie.

Prijimatel’ d’alej vyhlasuje, Ze zabezpedi hospodame, efektivne, uCinné aucelove
vynakladanie poskytnutého grantu v silade so zdkonom o rozpoltovych pravidlich
verejnej spravy.
Clanok 6
Komunikacia zmluvnych stran

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia slvisiaca s touto zmluvou si
pre svoju zaviznost’ vyZaduje pisomni formu, v rimci ktorej sit zmluvné strany povinné
uvadzat’ &islo Ziadosti a ndzov projektu podla tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavidzuji, Ze budi pre vzajomni pisommi komunikaciu pouZivat
postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Vzijomnd komunikécia suvisiaca
s touto zmluvou méze prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu za podmienok
stanovenych poskytovatelom. V ramei tychto foriem komunikacie je prijimatel’ povinny
uvadzat’ &islo zmluvy a nazov projektu podl'a tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji,
7e budl pre vzajomni elektronickd komunikaciu pouzivat’ emailové adresy uvedené
v tejto zmluve.

V pripade pisomnej formy komunikicie sa pisomnost povazuje za dorucenii diiom
prevzatia pisomnosti alebo odmietnutim prijatia tejto pisomnosti. Ak sa v pripade
dorudovania prostrednictvom poStového podniku vrati dorufovana zisielka ako
nedoruena alebo nedoruditelna (resp. adresat nezndmy), povaZuje sa takato zasielka za
dorucentl diom vratenia tejto zasielky odosielajicej osobe.

V pripade elektronickej komunikicie sa odoslana elektronickd poSta povaZuje za
doruden(i diiom potvrdenia prijatia emailu druhou zmluvnou stranou. V pripade, Ze
neddjde k potvrdeniu prijatia emailu druhou zmluvnou stranou do troch kalendamych
dni od jeho odoslania, povaZuje sa ten za dorudeny tretim kalendarnym ditom od jeho
odoslania.

Ak koniec lehoty pripadne na dni vikendu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty
najblizsi nasledujuci pracovny def.

Clinok 7
Spolotné a zdverené ustanovenia

Prava a povinnosti zmluvnych strdn, ktoré nie si upravené v tejto zmluve, sa riadia
ustanoveniami zikona ¢&. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zakonnika v zneni neskorSich
predpisov, zdkona ¢. 583/2004 Z. z. o rozpe€tovych pravidlach izemnej samospravy a
o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov, zékona ¢.
523/2004 Z. z. orozpoltovych pravidlaich verejnej sprivy aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov a ustanoveniami ostatnych vseobecne
zaviznych privnych predpisov platnych na uzemi Slovenskej republiky a podla VZN
TSK €. 22/2019 v platnom zneni.
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Zmluva sa uzatvara na dobu uritd. K ukondeniu zmluvy dbjde doruCenim Spravy
z administrativnej finanénej kontroly prijimatel'ovi a finanénym vyrovnanim zmluvnych
stran.

Tato zmluva sa moze menit’ alebo doplitat’ iba so sthlasom oboch zmluvnych strin
av stlade s VZN TSK &. 22/2019 v platnom zneni formou pisomného dodatku k nej,
podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

Pri vyklade dohodnutych zmluvnych podmienok sa prihliada na Ziadost. V pripade
rozporu medzi ustanoveniami zmluvy a Ziadost'ou majii prednost’ ustanovenia zmluvy.

Tato zmluva je vyhotovend vtroch exemplaroch, zktorych dve st urCené pre
poskytovatel'a a jeden pre prijimatela.

Statutdrni zastupcovia zmluvnych strén vyhlasuja, Ze v zmluve je vyjadrend ich vola,
nie st im zname Ziadne skutodnosti, ktoré by im znemoZfiovali tito zmluvu podpisat’,
preditali si ju, porozumeli jej ana znak suhlasu s jej obsahom ju slobodne a vaZne
podpisali.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a i¢innost
v nasledujiici deit po jej zverejneni v Centralnom registri zmliv. Zmluva podlieha
povinnému zverejneniu v sulade s platnymi prdvnymi predpismi.

Priloha &. 1: Spdsob propagacie TSK ako partnera projektu

/ A vty i)
¥ Trontine. it n o v KAhane.... LT
Za poskytovatela: Za prijimatel’a:
ST L R, B gt ol BT R v ystasmsssovsssécns
" Ing. Jaroslav Baska“ Vladimir Liener
predseda predseda

6/6



Jaroslav Baska
predseda
Trencianskeho samospravneho kraja

Trendin, 30. juna 2023

POVERENIE

Podpisany Ing. Jaroslav Baska, predseda Trencianskeho samospravneho kraja,

poverujem driom 30. jiina 2023

Ing. Rendtu Ozimovu

veducu odboru financného Uradu Trencianskeho samospravneho kraja,

na podpisanie 78 zmluv o poskytnuti grantu v sulade so Vieobecne zavdznym nariadenim

Trendianskeho samosprdavneho kraja ¢islo 25/2020, ktorym sa meni Vieobecne zavdzné nariadenie

Trencianskeho samospravneho kraja ¢islo 22/2019 Participativay—komunitny rozpocet za rok 2023,

zoznam ktorych tvori prilohu poverenia,

a to v mojom mene za Trenciansky samospravny kraj ako poskytovatela tak, Ze k menu

a funkcii pripoji skratku ., v.z.“ a viastnorucény podpis.



Priloha &. 1 k Zmluve o poskytnuti grantu &. 2023/0920

Sposob propagacie TSK ako partnera projektu

V sulade so zdkonom & 583/2004 Z. z. orozpoltovych pravidlach tzemnej samospravy
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov a v silade so VSeobecne
zdviznym nariadenim Trendianskeho samospravneho kraja &islo 25/2020, ktorym sa meni
Vieobecne zavdazné nariadenie Trenéianskeho samospridvneho kraja dislo  22/2019

Participativny—komunitny rozpocet.

Prijimatel’ grantu sa zaviizuje prezentovat’ Trendiansky samospravny kraj (poskytovatel’ grantu)
podl'a "GRAFICKEHO MANUALU PRE PUBLICITU PROJEKTOV TSK" a tejto prilohy.
Graficky navrh a propagaéné aktivity prijimatela budd pred ich zverejnenim odkonzultované
s Oddelenim komunikacie a medzindrodnych vztahov Uradu TSK — Megr. Sldva Gajdodikova,
0901 918 144, slava.gajdosikova@tsk.sk.

Graficky manudl je zverejneny a dostupny na webovej stranke Zupy www.tsk.sk, v sekeii
Financie, v podsekcii Participativny — komunitny rozpocet (link: https://Ink. sk/kdew).

Nézov projektu: Kanianske doZinky

Nazov navthovatela: Centrumko

Okres, lokalizécia projektu: okres Prievidza, obec Kanianka
Plagat

v pripade jeho vyroby zverejni Erb TSK sndzvom avetw Projekt bol podporeny
z Participativneho-komunitného rozpoctu TSK spolu s prilozenym logom PaKR

Fotografie
fotografie v poéte miniméatne 4 kusy zasle elektronicky alebo postou
Medialna podpora

v pripade propagicie v printovom alebo elektronickom médiu zverejni Erb TSK s ndzvom a
vetu Projekt bol podporeny z Participativaeho-komunitného rozpoctu TSK spolu s prilozenym
logom PaKR (TV, printové alebo elektronické média)

Pozvanka

v pripade vyroby pozvanky k podujatiu zverejni Erb TSK s ndzvom a logom PaKR a pozvanku
poile na adresu TSK minimalne 2 tyZdne pred konanim podujatia a na podujati, resp. pocas
slavnostného odovzdania projektu do uzivania vytvori priestor pre vystipenie predstavitel'a
TSK
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Propagaéné materidly a medidlne vystupy

materialy a vystupy, v ktorych bola realizovand publicita projektu, zaSle na adresu TSK
s oznadenim — Publicita projektu a jeho nazov

Zakipeny material

v pripade, Ze vysledkom projektu je realizécia, zakiipenie alebo osadenie materidlu, zverejni
na tiom (prip. v jeho tesnej blizkosti) Erb TSK s ndzvom avet Projekt bol podporeny
z Participativneho-komunitného rozpoctu TSK spolu s priloZzenym logom PaKR

Pre dodrZanie stanoveného spdsobu propagacie je nevyhnutné rozli$ovat’ medzi povinnostou
zverejnit’:

a) Erb Trenbianskeho samospravneho kraja, ktory je uvedeny v "GRAFICKOM
MANUALI PRE PUBLICITU PROJEKTOV TSK" na strane & 2 - 7 (prosime o presné
dodrZanie jeho farebnosti, minimilne predpisanej velkosti a ochrannej zony). Podla
stanovenych podmienck v Prilohe &. 1 méze byt Erb TSK pouzity v troch variantoch, ato
ERB (s. 4), Erb s nazvom kraja (s. 5), pripadne Erb v obrysovych farbach (s. 6);

b) logo PaKR, link; https://www.tsk.sk/buxus/docs/logo_pkr.pdf - moZnost’ vyberu jedného
z nich.

Prosime o presné dodrZanie jednotlivich bodov tejto prilohy. Zarovent Ziadame
o dodrZiavanie terminov a zaslanie vSetkych pozadovanych materiadlov na adresu
poskytovatela. V opaénom pripade na zdklade porufenia zmluvného vztahu méze TSK
poZadovat’ vratenie poskytnutych finanénych prostriedkov.

V pripade otdzok kontaktujte kontaktnii osobu pre publicitu poskytovatel'a.

Zaroven Ziadame, aby ste propagacéné materidly (plagaty, billboardy, roll-upy...) umiestiiovali
iba na miestach pre to uréenych, na dostojnych miestach, v silade s platnymi veobecne
zaviznymi nariadeniami prisludnych obci, miest, samosprav (nie na miestach, ktoré na to nie
st urfené a ktoré st v rozpore s platnymi pravaymi normami).
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